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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup urzgdzenia HIGROPLUS+

z oferty COMAIR POLSKA.

Jestesmy przekonani, ze wysoka jakos¢ naszego
produktu spetni wszystkie Twoje oczekiwania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

Przestrzeganie naszych zaleceri pozwoli cieszy¢ sie
bezawaryjnq pracq urzqdzenia przez wiele lat.
Zalecamy przechowanie niniejszej instrukcji

w poblizu urzqdzenia HIGROPLUS+ tak, aby
instrukcja byta dostepna podczas przeglgdow

czy prac serwisowych.
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Dokumentacja urzadzenia HIGROPLUSPLUS+
zawiera:

A. PODSTAWOWE INFORMACIE - najwazniejsze informacje dla Uzytkownika
B. INSTRUKCJA OBSLUGI - szczegotdwe informacje przydatne dla Uzytkownika i Instalatora

szczegotowe INFORMACJE SERWISOWE dla INSTALATORA

znajdujg sie w osobnej instrukeji przeznaczonej dla fachowca/serwisanta

Stale aktualizowane informacje
zamieszczamy na naszych stronach internetowych:

www.comair.pl
www.higroplus.pl

W instrukcji zostaty uzyte nastepujgce znaki :

informacja wazna dla bezpieczeristwa uzytkowania

—

OSTRZEZENIE

informacja wazna dla prawidtowego dziatania urzgdzenia

—

WAZNE

informacja utatwiajgca optymalne korzystanie z urzadzenia

informacja dla fachowca/instalatora

zalecany kontakt z fachowcem/instalatorem/serwisem

e




WAZNE

OSTRZEZENIE

a
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PODSTAWOWE INFORMACIE

najwazniejsze informacje dla Uzytkownika

Prawidtowa eksploatacja urzagdzenia HIGROPLUS+

Poprawnie zainstalowane i zaprogramowane urzadzenie HIGROPLUS+ [patrz opis w dalszej czesci dokumentacjil
nie wymaga od Uzytkownika zadnych, oprdocz wymiany filtréw: wody i osmotycznego, czynnosci obstugowych.

Przeznaczenie urzadzenia HIGROPLUS+

Nawilzacz kanatowy HIGROPLUS+ jest przeznaczony do montazu w instalacjach wentylacji mechanicznej nawiewno-wywiewnej
z odzyskiem ciepta, ewentualnie w innych instalacjach wentylacji mechanicznej nawiewne;.

Urzadzenie moze by¢ stosowane w obiektach mieszkalnych lub biurowych.

HIGROPLUS+ stuzy do aktywnego nawilzania powietrza nawiewanego do pomieszczen.

Wykorzystujac naturalne procesy parowania wody HIGROPLUS+ zapewnia optymalny poziom wilgotnosci powietrza

ptynnie regulowany w zakresie od 40% do 60% wilgotnosci wzgledne;j.

Urzadzenie HIGROPLUS+ nalezy montowa¢ wytacznie wewnatrz budynkow
w miejscach, gdzie temperatura nie spada ponizej +5 C oraz nie jest wyzsza od +40 C.

Urzadzenie HIGROPLUS+ powinno zostac¢ zainstalowane przez wyszkolonego instalatora,
ktéry przekazuje Uzytkownikowi wskazéwki dotyczace prawidtowej eksploatacji
a w szczegdlnosci informacje dotyczgce bezpieczenstwa [patrz uwagi w dalszej czesci dokumentaciji]

Urzadzenie HIGROPLUS+ posiada zabezpieczenia transportowe, ktére muszg by¢ usuniete podczas instalacji.
Uzywanie nawilzacza HIGROPLUS+ bez uprzedniego usuniecia zabezpieczen nie jest mozliwe.

Urzadzenie objete jest 2 letnig gwarancja producenta.

SPIS TRESCI:

. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,

. Budowa urzadzenia HIGROPLUS+

. Usuniecie zabezpieczen transportowych,

. Montaz urzadzenia HIGROPLUS+,

. Pierwsze uruchomienie i kalibracja lampy UVC,

. Menu uzytkownika, sygnalizacja btedéw, wymiana filtra wody.
. Dane techniczne,

NOoOuUuh WNR
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INSTRUKCJA OBStUGI

szczegbtowe informacje dla Uzytkownika




OSTRZEZENIE
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Prosimy o doktadne zapoznanie sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji.
Przestrzeganie naszych zalecen pozwoli cieszyc sie bezawaryjng praca urzadzenia przez wiele lat.

Zalecamy przechowanie instrukcji w poblizu urzadzania.

INFORMACJE WAZNE dla BEZPIECZENSTWA
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym — prace elektryczne powinien wykona¢ fachowiec z uprawnieniami SEP!

Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke elektryczng z uziemieniem i musi zosta¢ podtgczone do instalacji z uziemieniem.
Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilajace odpowiada informacjom
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia [ 230V 50 Hz]

Przed przystgpieniem do konserwacji urzgdzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka 230V.

Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz nie posiadajgce odpowiedniej
wiedzy, doswiadczenia i umiejetnosci nie powinny korzystaé z urzadzenia bez nadzoru przez inng osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo
nalezy niezwtocznie wytaczyc zasilanie poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka
i skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem.



WAZNE

OSTRZEZENIE

ver. 01-2016

Urzadzenie HIGROPLUS+ wymaga statego podtaczenia do zasilania elektrycznego
oraz podtgczenia do sieci wodociggowe;.
Nie nalezy odtgczac zasilania elektrycznego nawet w okresach przejsciowych [wiosna/jesien], kiedy urzagdzenie nie pracuje.

Dtuzsza niz 24 godziny przerwa w zasilaniu elektrycznym lub brak wody
moze by¢ przyczyng niekontrolowanego rozwoju bakterii.

Przy planowanych dtuzszych przerwach w zasilaniu energia elektryczng / eksploataciji
nalezy bezwzglednie oprozni¢ urzadzenie z wody w sposob opisany w niniejszej instrukgji.

Urzadzenie wyposazone jest w lampe UVC [typ: Philips TUV 16W4P-SE]

Lampa UVC moze by¢é wymieniona tylko i wytgcznie na nowg, tego samego typu.

Lampa UVC moze by¢ uzywana jedynie wewnatrz zamknietego urzagdzenia HIGROPLUS+.
Nigdy nie patrz na dziatajacq lampe UVC bez opdpowiedniej ochrony!

Kanaty wentylacyjne, ktérymi nawilzone w HIGROPLUS+ powietrze jest transportowane do pomieszczen
powinny by¢ odpowiednio zaizolowane, jezeli s prowadzone w przestrzeni nieogrzewanej
dla unikniecia wykraplania sie wilgoci.

Nalezy pamietaé, ze przy ustawieniu zgdanej wilgotnos¢ wzglednej w pomieszczeniach
na poziomie powyzej 55% moze dojs¢ do wykraplania sie wody [kondensatu] na powierzchniach,
ktérych temperatura jest nizsza niz +15 C [np. na szybach okiennych].

Urzadzenie wymaga podtaczenia do wodociggu.

Maksymalne cisnienie wody: 0,7 MPa.

Do podtaczenia zasilania urzadzenia w wode nalezy uzy¢ weza elastycznego i filtra wody
dostarczonych w komplecie z urzagdzeniem. Stosowanie innych elementdw, szczegdlnie o niskiej jakosci
moze by¢ przyczyng uszkodzenia urzadzenia i zalania pomieszczen.

Jakos¢ wody musi odpowiada¢ wymaganiom jak dla wody pitnej.
W uzasdnionych wypadkach: zawarto$¢ chloru powyzej 0,1 mg/|, zawartos¢ zelaza powyzej 0,1 mg/|

konieczne jest zastosowanie dodatkowych filtrow.

Urzadzenie wymaga wody o twardosci do 26 dH.
Jezeli wartosc ta jest przekroczona trwatos¢ filtra osmotycznego zostaje ograniczona i bedzie on wymagat czestej wymiany.

Urzadzenie wymaga odptywu wody do kanalizacji.
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2. BUDOWA urzadzenia HIGROPLUS+

HIGROPLUS+

COMAIR

. Zbiornik wody

. Silnik

. Lampa UV

. Czujnik temperatury i wilgotnosci
. Zawor napetniajacy

. Sterownik lampy UV

. Filtr osmotyczny

. Pompa wody

. Elementy sterujace,wyswietlacz
10. Sterownik, ptyta gtéwna

11. Lamele nawilzajgce

12. Nagrzewnica

O oo NOOULD WNR

HIGROPLUS+

inteligentny kanatowy nawilzacz powietrza
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oznaczenie R np. LBE 250RE oznaczenie L np. LBE 500LU
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BUDOWA urzadzenia HIGROPLUS+ c.d.

Odptyw

Odptyw filtra osmotycznego
Lamele nawilzajgce
Woda

Pompa wody

Zbiornik wody

Filtr osmotyczny
Lampa UV

. Zawor napetniajacy
10. Wytacznik ptywakowy
11. Sterownik lampy UV
12. Zawor przelewowy
13. Silnik rotora.
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3. USUNIECIE ZABEZPIECZEN TRANSPORTOWYCH

Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie nosi sladéw uszkodzenia
np. w transporcie i czy zostato dostarczone wraz z elementami do podtaczenia wody: weze elastyczne, filtr wody
oraz ewentualnie innymi [opcjonalnymi] jak pompa czy zawér mieszajgcy.

Wszystkie aspekty montazu, szczegdlnie podtaczenie elektryczne i wodne muszg odpowiadaé
wymaganiom norm i przepisom budowlanym.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU NALEZY USUNAC ZABEZPIECZENIE TRANSPORTOWE!

. Wyjac urzgdzenie z pudetka/opakowania i umiescic na stabilnej, ptaskiej powierzchni
. odkreci¢ sruby mocujgce obudowe [w gdrnej czesciurzadzenial,[rys. 1]

. delikatnie odchyli¢ obudowe [otwiera sie jednoczesnie front i gérna cze$¢ obudowy!]
. odtozy¢ obudowe zwracajac uwage na kable do sterownika,

. podnies¢ gérng cze$¢ wewnetrznej obudowy urzadzenia, [rys.2]

. delikatnie podnies¢ rotor [uwaga na ostre krawedzie lameli],

. usung¢ materiat zabezpieczajacy rotor, [rys.3]

. starannie umiescic¢ rotor z powrotem w prowadnicach,

. delikatnie obracajgc rotor sprawdzié, czy osie trafity w prowadnice, [rys.4]

10. zamkna¢ wewnetrzng obudowe,

11. zamkna¢ obudowe urzadzenia i zamocowac jg Srubami.

O 00 NOULL b WNER
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4. MONTAZ urzadzenia HIGROPLUS+

Przed przystagpieniem do montazu nalezy upewnic sie, ze $ciana, na ktdrej zostanie zamocowane urzadzenie
ma odpowiednia wytrzymatosc.

Urzadzenie HIGROPLUS+ nie powinno byé narazone na wibracje/wstrzagsy pochodzace od innych urzadzen.
Urzadzenie HIGROPLUS+ nalezy zamontowac solidnie przy uzyciu dostarczonych wraz z urzagdzeniem
elementéw montazowych i doktadnie wypoziomowaé w dwéch ptaszczyznach.

Maksymalne odchylenie od poziomu moze wynosi¢ +/- 1 stopieh

Wszystkie aspekty montazu, szczegdlnie podtgczenie elektryczne i wodne muszg odpowiadac
wymaganiom norm i przepisom budowlanym.

Przy montazu urzgdzenia nalezy bezwzglednie zachowa¢ niezbedng przestrzen serwisowa
przed i nad urzagdzeniem co najmniej 25 cm.

25 cm minimum

|

COMAIR 25 cm minimum

“SA

4.1 MONTAZ URZADZENIA.

a. odkrecic¢ sruby kontrujgce z boku urzgdzenia i wyjg¢ uchwyt/element mocujacy, [rys. 5]
b. zamocowa¢ uchwyt do $ciany zwracajac uwage na zachowanie poziomu.
c. zawiesic¢ urzadzenie i wkreci¢ Sruby kontrujace.

0
- .




MONTAZ URZADZENIA c.d.

d. podtaczyé¢ kanaty powietrzne [ zwracajgc uwage na prawidtowy kierunek przeptywu powietrza],

wywiew z pomieszczen

WAZNE

ver. 01-2016

-> z czerpni do wyrzutni
nawiew do pomieszczen
- -0 J ¥ 0
HIGROPLUS+ —g £ ..  Rp—
Uniflexev+ COMAIR
——————
- ﬂ . ﬂ _—) HRUC-E
- - — —

e. podfaczyé odptyw wody, [rys. 6]
Odptyw powinien by¢ zasyfonowany.
Odptyw wody powinien by¢ drozny, urzadzenie wyrzuca wode z wydajnoscia ok. 0,6 I/sek.

f. zamocowac do Sciany obudowe filtra wody, zmontowac filtr wody

g. podtgczy¢é waz elastyczny do gwintowanego krdécca z boku urzadzenia, [rys. 7]
h. drugi koniec weza elastycznego podtaczyc¢ do filtra wody,

i. przy pomocy drugiego weza elastycznego i zaworu bezpieczenstwa

podtgczy¢ filtr wody do zaworu doprowadzajgcego wode.

Zawor bezpieczenstwa [rys. 8] odcina niekontrolowany wyptyw wody
i ogranicza ryzyko zalania pomieszczenia w razie awarii.

8.




WAZNE
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5. PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA i KALIBRACJA lampy UVC
Pierwszego uruchomienia urzadzenia i kalibracji lampy UVC moze dokonac tylko przeszkolony instalator!

Przed przystgpieniem do pierwszego uruchomienia nalezy upewnic sie,

ze urzadzenie HIGROPLUS+ zostato poprawnie zamocowane,

wszystkie potaczenia hydrauliczne s3 wykonane starannie

a kanaty powietrzne zostaly podtaczone prawidtowo i powietrze bedzie przeptywato w odpowiednim kierunku.

< _-— u < —> H e 4

R

WERSJA PRAWA WERSJA LEWA

oznaczenie R np. LBE 250RE oznaczenie L np. LBE 500LU

Urzadzenie HIGROPLUS+ jest wyposazone w sterownik,
Obstuga sterownika odbywa sie za pomocg przyciskow oraz kétka nawigacyjnego.

1. wyswietlacz [informacje]

2. wyswietlacz [stan urzadzenia, aktywnos¢]

3. przyciski sterowania

4, kotko nawigacyjne/sterowania [przekreci¢ aby zmienié, wcisngé aby potwierdzié]




PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA i KALIBRACJA lampy UVC c.d

Po wtozeniu wtyczki do gniazda zasilajacego urzgdzenie HIGROPLUS+
przechodzi do trybu KALIBRACII.

komunikaty w jezyku niemieckim komunikaty w jezyku angielskim
Transportsich- Czy zabezpieczenie transportowe zostato usuniete? Trans.lock roify
e;un<g e"tfe’"':?_ Ja/Yes - potwierdzi¢ wciénieciem kétka nawigacyjnego. Yes < No
a ein

Umwalzpump Ein< Pompa
Aus Ein/On - potwierdzi¢ wcisnieciem koétka nawigacyjnego.
ﬂ Zawdr mieszajacy otwarty [test] [zaleznie od wersji urzadzenia]
Mischer Auf  Ein< Ein/On - potwierdzi¢ wcisnieciem kétka nawigacyjnego

Aus
!

Mischer Zu Ein<

Zawor mieszajgcy zamkniety [test] [zaleznie od wersji urzadzenia]

Aus Ein/On - potwierdzi¢ wcisnieciem kétka nawigacyjnego.
ﬂ Stopien twardosci wody?
Wasserhirte podac¢ zmierzong twardo$¢ wody [patrz nizej]
3.0? krecac kétkiem nawigazyjnym

zmieni¢ wyswietlang warto$¢ na prawidtowa
i potwierdzi¢ wcisnieciem kdtka nawigacyjnego.

5.1 SPRAWDZENIE STOPNIA TWARDOSCI WODY

Circ. Pump On<

g

Open Mixer On<

Off

I

Close Mixer On<
of f

l

Hardness of water
3.0

Test twardosci wody nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu papierowego paska dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
e Nalezy zamoczy¢ pasek w wodzie wodociggowej, strzgsng¢ nadmiar wody i odczyta¢ wynik pomiaru po 1 minucie.

STOPIEN TWARDOSCI wynik pomiaru
do wpisania w menu

1 > 5°dH -

1.5 6—8 °dH ™

2 9—-11°dH WM
2.5 12 — 14°dH E S

3 15—-17°dH ME S
3.5 18 —20°dH HE =
4 21-23°qH HEEE
4.5 24 -26°dH MEEE

ver. 01-2016

pasek pomiarowy



PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA i KALIBRACJA lampy UVC c.d
po wprowadzeniu stopnia twardosci wody i zatwierdzeniu przyci$nieciem kétka nawigacyjnego

urzadzenie rozpoczyna kalibracje lampy UVC.

komunikaty w jezyku niemieckim

UV-Kalibrierung
>Ein Aus

Kalib. gestartet
Dauer: 3 min
Wasser LAUFT

______|

UVC-Rohre oder
Sensor defekt !

Kalibracja lampy UV

Ein/On - potwierdzi¢ wcisnieciem kdtka nawigacyjnego.

Kalibracja rozpoczeta.
Proces kalibracji trwa 3 minuty.

Kalibracja udana

Kalibracja nieudana, lampa UVC
lub czujnik uszkodzone.

Po udanej kalibracji lampy UV urzadzenie jest gotowe do uzytku.

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy odczekac ok. 15 minut, az urzadzenie napetni sie woda

WAZNE i sprawdzi¢ szczelnosc wszystkich potaczen hydraulicznych.

ver. 01-2016

komunikaty w jezyku angielskim

UV calibration
>0On Off

Calib. Started
Duration: 3 min
Water RUNNING

(Calibration successfull

uve pipe
or sensor defective!
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6. MENU UZYTKOWNIKA,

6.1 Urzadzenie HIGROPLUS+ jest wyposazone w sterownik,
Obstuga sterownika odbywa sie za pomocg przyciskow oraz kdtka nawigacyjnego.

1. wyswietlacz [informacje]

2. wyswietlacz [stan urzadzenia, aktywnos¢]

3. przyciski sterowania

4, kétko nawigacyjne/sterowania [przekreci¢ aby zmienié, wcisng¢ aby potwierdzié]

Urzadzenie HIGROPLUS+ wyswietla - zaleznie od ustawienia - komunikaty w jezyku angielskim lub niemieckim.

6. 2 TRYBY PRACY URZADZENIA - komunikaty informujace o stanie urzadzenia

zaleznie od ustawien urzadzenie pracuje w trybie automatycznym [auto STANDBY] lub recznym [manu STANDBY]

| auto STANDBY -

Przycisk wigczenia/ wyboru trybu pracy.

6.2.1 tryb AUTOMATYCZNY

w trybie automatycznym urzadzenie wiacza sie i wytgcza samoczynnie, na podstawie ustawien

i odczytow wbudowanego czujnika wilgotnosci.

Wiaczenie nawilzania nastepuje jezeli wilgotnos¢ powietrza jest nizsza od ustawionej o co najmniej 7% przez 24 godziny.
Wytaczenie nawilzania nastepuje jezeli w ciggu 24 godzin ilos¢ wyparowanej wody jest mniejsza od 1 litra.

WLACZENIE nawilzania jest sygnalizowane komunikatem:  REGELUNG EIN I IEONTROL ON ﬁl
WYLACZENIE nawilzania jest sygnalizowane komunikatem: REGELUNG AUS I EONTROL OFF ﬁl




MENU UZYTKOWNIKA c.d.

6.2.2 tryb AUTOMATYCZNY wyt3aczenie nawilzania

Przycisniecie przycisku wigczenia WYLACZA nawilzanie.

Nawilzanie pozostaje WYLACZONE, ale urzadzenie monitoruje poziom wilgotnosci.

Urzadzenie WELACZA sie automatycznie, kiedy wilgotnos¢ bedzie nizsza o 7% od ustawionej przez 24 godziny.

6.2.3 tryb MANUALNY MARUSTANDBY
Przycisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku wtgczenia przetgcza urzadzenie w tryb MANUALNY.

W trybie MANUALNYM nawilzanie zostaje WYtACZONE, woda wypompowana, lampa UVC wytacza sie po ok. 40 minutach.
Wtaczenie nawilzania wymaga wcisniecia przycisku wigczenia.

6.2.4 automatyczne wtaczanie/wytaczanie nawilzania w przy wykorzystaniu czujnika przeptywu powietrza.
Urzadzenie jest wyposazone w czujnik przeptywu powietrza. Automatycznie WLACZA nawilzanie, kiedy czujnik
wykryje przeptyw powietrza . WYLACZA nawilzanie jezeli przez 18 godzin czujnik nie wykrywa przeptywu powietrza.

WLACZENIE nawilzania jest sygnalizowane komunikatem: REGELUNG EIN | CONTROL ON

WYLACZENIE nawilzania jest sygnalizowane komunikatem: REGELUNG AUS | CONTROL OFF

6.2.5 PLUKANIE filtra osmotycznego
Urzadzenie przeprowadza automatyczne ptukanie filtra osmotycznego.
Ptukanie odbywa sie codziennie, przy wytgczonym nawilzaniu,

trwa ok. 10 minut i jest sygnalizowane komunikatem: _I RINSING

6.2.6 NAPELNIANIE zbiornika wody
Urzadzenie automatycznie napetnia zbiornik wody w zaleznosci

od intensywnosci nawilzania. _
Napetnianie zbiornika jest sygnalizowane komunikatem: _I

6.2.7 WYMIANA wody w zbiorniku

Urzadzenie automatycznie wymienia wode w zbiorniku.

Wymiana nastepuje w zaleznosci od potrzeb i stopnia twardosci wody

do czterech razy w ciggu doby [model LBE 250] lub dwa razy w ciggu doby [model LBE 500].
Ilo$¢ wymienianej wody wynosi od 1 do 10 litréw dziennie [ model LBE 250],

od 2 do 30 litréow dziennie [ model LBE 500].

Wymiana wody jest sygnalizowana komunikatem: _I WAT.REP.
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6.3 sygnalizacja BEEDOW w pracy urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w funcje automatycznej diagnostyki pracy

i sygnalizuje ewentualne btedy sygnatem dzwiekowym i odpowiednim komunikatem.

W wypadku wystgpienia btedéw [nie dotyczy komunikatu o wymianie wktadu filtra wody i przypomnienia o przegladzie]
urzadzenie przerywa prace, wypompowuje wode i przechodzi w stan oczekiwania na naprawe.

Prosimy o niezwfoczny kontakt z instalatorem lub Dziatem Technicznym COMAIR Polska.

Btedy mozna skasowac weciskajgc przycisk wyjscia przez 3 sekundy.

6.3.1 WYMIANA filtra wody.

Konieczno$¢ wymiany wktadu filtra wody [patrz punkt 6.4] _l Filter change
urzadzenie sygnalizuje komunikatem:

Uwaga! Wymiany filtra wody Uzytkownik dokonuje we wtasnym zakresie, zgodnie z informacjami w p. 6.4.

6.3.2 SERWIS
Co 8600 godzin pracy urzadzenie przypomina o koniecznosci wykonania przegladu.

Przegladu dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska. _I

6.3.3 LAMPA UVC uszkodzona
Uszkodzenie lampy UVC jest sygnalizowane komunikatem: UVC-Réhre defekt! I

Wymiany lampy UVC dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska.

6.3.4 LAMPA UVC ostabiona
Zuzycie lampy UVC i ostabienie promieniowania o wiecej niz 80%
jest sygnalizowane komunikatem:

UVC-Rohre schwach! I

Wymiany lampy UVC dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska.

6.3.5 POMPA wody uszkodzona
Uszkodzenie pompy wody i brak mozliwosci opréznienia zbiornika

. - . Pumpe, Abl.defekt!
urzadzenie sygnalizuje komunikatem:

Naprawy dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska.
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6.3.6 WYSOKI POZIOM wilgotnosci
Przekroczenie o ponad 20% ustawionej wilgotnosci, trwajace ponad 25 godzin

jest sygnalizowane komunikatem: Feuchte zu hoch! I

Naprawy dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska.

6.3.6 NISKI POZIOM wilgotnosci
Wilgotnos¢ o 20% nizsza od ustawionej wilgotnosci, trwajaca ponad 25 godzin
jest sygnalizowana komunikatem:

Feuchte zu niedrig! I

Naprawy dokonuje instalator/ technik przeszkolony przez COMAIR Polska.

6.4 WYMIANA wktadu filtra wody
W wypadku pojawienia sie komunikatu o koniecznosci wymiany wktadu filtra wody
nalezy:

a. WYLACZYC urzadzenie [patrz 6.2.3],

b. ZAKRECIC/zamkna¢ doptyw wody ,

c. pod obudowa filtra umiesci¢ pojemnik na wode [wiadro],
d. OTWORZYC obudowe filtra wody,

e. wyjac stary wktad i witozy¢ nowy,

f. ZAMKNAC obudowe filtra wody,

g. ODKRECIC/otworzyé doptyw wodly. TN
h. sprawdzi¢ SZCZELNOSC,
i. WEACZYC urzadzenie

j. SKASOWAC komunikat o btedzie [przytrzymujac przycisk wyjécia przez 3 sekundy]
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6. MENU UZYTKOWNIKA, prawidiowa eksploatacja

6.5 Urzadzenie HIGROPLUS+ jest wyposazone w sterownik,
Obstuga sterownika odbywa sie za pomocg przyciskow oraz kdtka nawigacyjnego.

1. wyswietlacz [informacje]

2. wyswietlacz [stan urzadzenia, aktywnos¢]

3. przyciski sterowania

4, kétko nawigacyjne/sterowania [przekreci¢ aby zmienié, wcisng¢ aby potwierdzié]

Urzadzenie HIGROPLUS+ wyswietla - zaleznie od ustawienia - komunikaty w jezyku angielskim lub niemieckim.

6.5 MENU UZYTKOWNIKA

komunikaty w jezyku angielskim
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komunikaty w jezyku niemieckim

21°C

Temperatur

| TemperaturE 21°C< I
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21°C
50%

Temperatur
Feuchte

komunikaty w jezyku angielskim
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komunikaty w jezyku niemieckim
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wejscie do ustawien eksperta
po wprowadzeniu kodu PIN

LExpert -, _’1 — Code?

Opcje dostepne w menu experta

majg krytyczne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzenia.
Ingerencja w ustawienia moze by¢ przyczyng

nieprawidiowego dziatania lub uszkodzenia urzadzenia.

Zalecamy, aby zmian dokonywat instalator,

lub osoba odpowiednio przeszkolona.

w razie watpliwosci prosimy o kontakt z instalatorem
lub dziatem technicznym COMAIR Polska

etykieta
kod serwiswoy
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opér [Pa]

n
~—___
LBE 250 LBE 500

przeptyw powietrza [m3/h] max. 250 max. 500
poziom wilgotnosci, regulowany [%rH] 40 to 60 40 to 60
temperatura, regulowana [°C] 1510 25 1510 25
wydajnos$¢ nawilzania [odparowanie w I/h] max. 2 max. 4
automatyczna wymiana wody w zbiorniku [w ciggu doby] 1t0 10 51630
zaleznie od twardosci wody i intensywnosci pracy
opor powietrza [Pa] max. 80 max. 30
zuzycie energii elektrycznej [bez nagrzewnicy] [W] max. 100 max. 100
$rednie zuzycie energii elektrycznej [W] 23 23
[wersja z nagrzewnicg wodng]
maksymalne zuzycie energii elektrycznej [W]

. . max. 1400
[wersja z nagrzewnicg elektryczng]
napigcie zasilania [V/Hz] 230/50 230/50
krécce podigczeniowe [powietrze] [mm] 160 250
kréciec podigczeniowy [wodociag] [cal] 3/4 3/4

ciénienie wody [wodocigg] [Mpa] min/max. 0,35/0,7 min/max. 0,35/0,7
temperatura wody [wodocigg] [°C] min/max. 8/30 min/max. 8/30

| waga urzadzenia [kg) 25 46
stopier ochrony [IP] 20 20

badania i certyfikaty

&

nagrzewnica elektryczna [PTC]

moc [W] 1300

nagrzewnica wodna

temperatura wody zasilanie/powrét [°C] 55/45 55/45

moc [W] 2000 4200

przeptyw wody [I/s] 0,05 0,13

przylacze wody [mm] 10 22

ci$nienie wody [Mpa] max. 1 max. 1

temperatura wody [°C] max. 95 max. 95

Opory powietrza.
38 1. LBE 250 z nagrzewnicg wodng,
28 —ZF— 2. LBE 250 z nagrzewnica elektryczng,
50 L= 3. LBE 250 z dodatkowa nagrzewnica,
40 =T 4. LBE 500 z nagrzewnica wodng
~ |
30 ==
-
~Zr L —
20 /3/ Z==
/
0 1 //
L
=
5
100 125 150 175 200 225 250 275 300 350 400 450 500 550 600

przeptyw [m3/h]
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7. Dane TECHNICZNE:

VT -
Rahre

7.1 Podfaczenie sitownika zaworu tréjdrogowego [zasilanie 230V czas otwarcia 120s]

zacisk 15 - faza [L] zawdr zamkniety,
zacisk 16 - faza [L] zawdr otwarty,
zacisk 17 - neutralny [N]

zacisk 18 - uziemienie

7.2 Podtfaczenie pompy obiegowej [zasilanie 230 V]
zacisk 19 - faza [L] zawor otwarty,

zacisk 20 - neutralny [N]
zacisk 21 - uziemienie
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7. Warunki gwarancji.

Urzadzenie objete jest 2 letnig gwarancjg producenta.

Gwarancja biegnie od momentu zakupu urzgdzenia [ daty paragonu lub faktury].

Dla zapewnienia poprawnej pracy HIGROPLUS+ wymagane jest,

aby instalacji dokonat przeszkolony instalator.

Prosimy o potwierdzenie poprawnej instalacji i pierwszego uruchomienia wpisem w tabeli ponize;j.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku instalacji lub uzywania urzadzenia
niezgodnego z zaleceniami niniejszej instrukcji lub przeznaczeniem .

Odpowiedzialno$¢ producenta:

Producent nie odpowiada za skutki, w tym uszkodzenia urzadzenia, zmian technicznych wprowadzonych przez osoby trzecie.
Producent nie odpowiada za skutki nieprawidtowego uzywania urzgdzenia w tym za skutki

nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgcji.

Urzadzenie HIGROPLUS+ musi by¢ zainstalowane wewnatrz budynku w miejscu suchym

i nie narazonym na spadki temperatury ponizej 0°C

Uszkodzenie urzgdzenia w wyniku dziatania mrozu nie podlega gwarancji!

Uszkodzenie urzadzenia powstate na skutech zasilania wodga nie odpowiadajgcg wymaganiom dla wody pitnej

nie podlega gwaranc;ji!

INSTALACJA HIGROPLUS+ i pierwsze uruchomienie
INSTALATOR:

pieczatka instalatora

etykieta
pierwszego uruchomienia
HIGROPLUS+

[ jmn J .
numer telefonu kontaktowego do instalatora:




Utylizacja/recykling urzadzenia

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/EC oraz Ustawg z dnia 29 lipca 2005
,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. Z 2005 r. Nr 180, poz. 1495 )

symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznaczenie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byé umieszczany

facznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,

wynikajacych z obecnosci sktadnikdéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Dane przedstawione w niniejszym dokumencie majq charakter wytacznie informacyjny
i nie stanowig oferty w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego.

COMAIR Polska zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych.
Produkty mogg sie rézni¢ od przedstawionych na zdjeciach.

COMAIR Polska
42-244 Wancerzow
ul. Brzozowa 12
www.comair.pl

Tel. +48 34 34 30 426, +48 34 34 30 427,

Tel. +48 504 787 990 [orange] lub 793 919 111 [t-mobile]
Fax: +48 (34) 34 30 428

e-mail: info@comair.pl




